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Instrukcja obstugi

Szklany elektryczny grzejnik konwekcyjny

Nr zaméwienia: 3367820

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosow-
ania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.
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1 Wstep

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie¢ z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj z tacza
www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie inter-
netowej.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt to grzejnik nascienny ze zintegrowang suszarka na reczniki.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych po-
mieszczeniach.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na zewnafrz.
Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycznym lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudo-
wywact i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywaé
osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw s znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

4 Zawartos¢ zestawu

u Crzejnik ® Podstawki, 2 szt.

®  Uchwyty do montazu na $cianie, 3 szt. ®  Montazowe wkrety do podstawki (krétkie), 2 szt.

® \Wkrety montazowe (dtugie), 3 szt. ® Pilot zdalnego sterowania (baterie CR2025, brak w
m 3 kotki rozporowe zestawie), 1 szt

®  |nstrukcja obstugi


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

5 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigeciem, ktére moze prowadzi¢ do obrazen ciata poprzez po-
razenie pradem.

Ten symbol 0znacza, ze urzadzenia nie wolno zakrywa¢ ubraniami ani innymi materiatami, aby zapobiec
przegrzaniu.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknigtych pomieszczeniach wewnatrz budyn-
kéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani zamoczy¢.

The symbol warns of hot surfaces that can result in severe burns when touched. Read the information
carefully.
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6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy dokfadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informaciji dotycza-
cych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o pra-
widtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za wy-

nikle uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Przeczytaj przed uzyciem!

@ m Zakrycie termowentylatora moze spowodowac jego przegrzewanie
i prowadzi¢ do pozaru. Nie zakrywac termowentylatora.

m Dzieci w wieku ponizej trzech lat nie powinny sie zbliza¢ do urzadzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

m Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat mogg wtaczac/wytaczac urzadzenie,
0 ile zostato umieszczone lub zamontowane w miejscu jego statego uzyt-
kowania i zostang one objete nadzorem i poinstruowane w zakresie korzy-
stania z urzadzenia w bezpieczny sposoéb i gdy sg one Swiadome zagro-
zen z tym zwigzanych. Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat nie powinny
podtaczac wtyczki urzadzenia, regulowac jego ustawien ani czyscic urza-
dzenia lub przeprowadzac jego konserwacji.

® Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczo-

nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych albo nie po-
siadajgce doSwiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie one pod nadzorem lub



zostaty poinstruowane w kwestii stosowania urzadzenia w bezpieczny spo-
sOb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie oraz konserwa-
cje nie powinny przeprowadza¢ dzieci bez nadzoru.

m Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia do zabawy.

m Czyszczenie oraz konserwacje nie powinny przeprowadzac¢ dzieci bez
nadzoru.

m Nie nalezy uzywac termowentylatora w bezposrednim otoczeniu wanny,
prysznica lub basenu.

m UWAGA: Niektore czesci tego urzadzenia moga stawac sie bardzo gorace
i powodowac oparzenia. Nalezy zachowac szczeg6ing ostroznos¢ w obec-
noSci dzieci i 0sob niesamodzielnych Zyciowo.

® Nie nalezy umieszczac produktu bezposrednio pod gniazdem sieciowym.

m Aby unikng¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymienio-
ny wytgcznie przez producenta, autoryzowany warsztat naprawczy lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

m OSTRZEZENIE: Aby zredukowa¢ niebezpieczenstwo pozaru, tekstylia, za-
stony lub inne materiaty fatwopalne nalezy trzyma¢ w odlegtosci minimum
jednego metra od wylotu powietrza.

m Nie nalezy uzywac termowentylatora, jezeli upadt lub zostat upuszczony.

m Nie nalezy uzywac termowentylatora, jezeli widoczne sg wyrazne $lady
uszkodzen.

m Grzejnika nalezy uzywac na poziomej i stabilnej powierzchni lub przymo-
cowac go do sciany.

m OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ tego termowentylatora w matych pomieszcze-
niach, gdy przebywajg w nich osoby niezdolne do samodzielnego opusz-
czenia pomieszczenia, chyba ze sg one pod statym nadzorem.

6.2 Informacje ogdlne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ niebezpieczenstwo dla
dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

® Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy skontaktowac
sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.



B Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez specjaliste lub specjali-
styczny warsztat.

6.3 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wysokosci,
moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.4 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawaé produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalni-
kami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

6.5 Obstuga
® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podiaczenia urzadzenia nalezy zasiggnaé
porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢
go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowaé
bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.6 Kabel zasilania

& Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli zasilajacych i zasilaczy. Nie uzy-
waj uszkodzonych elementéw. Ryzyko $mierci wskutek porazenia pradem!

® Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podigczac tylko do gniazda w obwodzie elektrycznym zabezpieczonym
wytacznikiem réznicowopradowym o znamionowym pradzie réznicowym nie przekraczajacym 30 mA.

®  Gniazdko zasilania musi znajdowac sie blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

®  Nigdy nie nalezy podtacza¢ ani odtacza¢ wtyczki mokrymi rekami.

= Nigdy nie wyciggaj kabla z gniazdka sieciowego, ciagnac za kabel. Kabel nalezy wyciagna¢, trzymajac za prze-
znaczone do tego uchwyty.

®  Qdtaczaj produkt od gniazda sieciowego, jesli nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.
B Ze wzgledoéw bezpieczenstwa, odiacza¢ kabel zasilania od gniazda sieciowego podczas burzy.

®  Nalezy upewni¢ sie, ze kabel nie jest zgnieciony, zagiety, uszkodzony przez ostre krawedzie lub poddawany ob-
cigzeniom mechanicznym.

®  Nalezy unika¢ nadmiernego obcigzenia termicznego, wynikajacego ze skrajnie niskich lub wysokich temperatur.

®  Nie modyfikowa¢ kabla zasilajacego. W przeciwnym razie kabel moze ulec uszkodzeniu. Uszkodzony kabel mo-
ze by¢ przyczyna $miertelnego porazenia pradem elektrycznym.

®  Nie dotykaj kabla, jesli jest uszkodzony.

- Najpierw nalezy odtaczy¢ zasilanie od odpowiedniego gniazdka sieciowego (np. za pomoca odpowiedniego
bezpiecznika), a nastepnie ostroznie wyciagna¢ z niego wtyczke.



- Nigdy nie nalezy uzywac produktu, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony.

= Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymieniony wytacznie przez producenta, autory-
zowany warsztat naprawczy lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

®m Upewni€ sig, ze kable nie sg SciSniete, poskrecane lub uszkodzone przez ostre krawedzie.

® Kable nalezy zawsze ktas¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potknaé ani sie w nie zaplata¢. Mogtoby to
spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia obrazen.

6.7 Wiercenie

& Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wkiadajac taczniki, uwazaj, aby nie uszkodzi¢ zadnych
kabli lub rur. Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu po-
razenia pradem!

6.8 Przed pierwszym uzyciem

® Podczas korzystania z produktu po raz pierwszy zaleca sig wiaczenie grzejnika na wysokim ustawieniu przez
10-20 minut w dobrze wentylowanym miejscu.

= Dym i nieprzyjemny zapach sg spowodowane pozostatosciami oleju na elementach grzewczych z procesu pro-
dukciji. Jest to zjawisko normalne i z czasem zniknie.

6.9 Baterie pastylkowe (guzikowe)

/\ OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA
Baterie pastylkowe (guzikowe) sa mate i stanowig powazne zagrozenie w przypadku potkniecia.

W przypadku potkniecia bateria moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne i w ciggu zaledwie 2 godzin
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

Nowe i zuzyte baterie zawsze trzymaj z dala od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze bateria zostata potknieta lub znajduje sig w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zgto$ sie
do lekarza.

6.10 Bateria CR2025 (brak w zestawie)

® Podczas wkfadania baterie nalezy zachowa¢ prawidtowa biegunowosc.

® Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez diuzszy czas, nalezy usunag z niego baterie, aby unikna¢ uszko-
dzenia poprzez wyciek. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii ich kontakt ze skorg moze spowodo-
wac poparzenia kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

®  Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno zostawia¢ baterii bez nadzoru, po-
niewaz istnieje ryzyko potkniecia ich przez dzieci lub zwierzeta domowe.

= Baterii nie wolno demontowaé, zwiera¢ ich koricowek, ani wrzuca¢ do ognia. Nie wolno tadowac baterii, kto-
re nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko wybuchul!



7 Wyglad produktu

7.1 Grzejnik
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1 Wylot powietrza 2 Wyswietlacz
3 Panel sterowania 4 Szklany panel
5 Wiacznik (1) / wytacznik (0) 6 Podstawka
7 Wiot powietrza



7.2 Panel kontrolny i pilot zdalnego sterowania

Ad—9 o,
B

, W -y, C ( )
I dIit © @
@—K H'_® @_-L
H—L1l @—'— |__@ @—-M
@_
®_

|—=HH M
J= V¥V ,—N

Q) EEONNO
A Wiaczanie minutnika automatycznego wytacza- B Wysoki poziom ogrzewania

nia
C Niski poziom ogrzewania D Temperatura otoczenia
E Wigczona funkcja przeciw oszronieniu F Wykrywanie otwartego okna
G Ogrzewanie / tryb gotowosci H Poziom ogrzewania: niski/wysoki
| Wykrywanie otwartego okna J Minutnik automatycznego wytaczenia
K Ustawienia programu L Ustawienia trybu

Zwigkszenie wartosci N Zmniejszenie wartosci

8 Montaz

Wazne:

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nie przeprowadzaj montazu samodzielnie. Popro$ wykwalifikowang oso-
be, aby zrobita to za Ciebie.

8.1 Wolnostojacy

Umocuj podstawe za pomoca 2 montazowych wkretéw do podstawy, jak pokazano na ilustracii.
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8.2 Montaz nascienny

Umocuj uchwyty do tytu produktu, jak poka-  Umocuj elementy montazowe do powierzchni montazowej, pozosta-

zano na ilustracji. wiajac 3-5 mm wystajacego wkretu, aby mozna byto zawiesi¢ pro-
dukt.
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9 Obstuga

/N OSTRZEZENIE

Goraca powierzchnia

Powierzchnia szklana i wylot powietrza moga by¢ bardzo gorace. Zachowaj ostrozno$¢ i unikaj ich
dotykania.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Przed przystapieniem do instalacji, konserwacji lub naprawy zawsze odtaczaj zasilacz od zrédta
zasilania. Jesli nie jeste$ profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ jg specjali-
Scie.

9.1 Wiaczanie/wytaczanie zasilania
Przetacznik zasilania sieciowego steruje zasilaniem produktu.
Aby wigczy¢ zasilanie:
1. Wiéz wtyczke do gniazda elektrycznego.
2. Wiacz przycisk zasilania sieciowego (1).
—> Panel sterowania pod$wietli sie i rozlegnie si¢ sygnat dzwiekowy.
Aby wytaczy¢ zasilanie:
1. Wylgcz przycisk zasilania sieciowego (0).
2. Wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego.

9.2 Tryb pracy / tryb gotowosci
Zawsze uzywaj przetacznika zasilania sieciowego, aby odtaczy¢ zasilanie produktu.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przelacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wigczy¢ ogrzewanie.
—> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Dotknij przycisk@aby wytaczy¢ grzanie i powrdci¢ do trybu gotowosci.

9.3 Tryby ogrzewania (niski/wysoki)

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

12



v Przelacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. Nacisnij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.
-> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Nacisnij przycisk @aby przetaczaé tryby ogrzewania.
3. Dotknij przycisk@aby wytaczy¢ grzanie i powrdci¢ do trybu gotowosci.

Tryby grzania

Wyswietlacz Opis
.*. Wysoka moc

_ﬁ‘:_ Niska moc
1

9.4 Ustawienia temperatury

Uwagi:
- Kiedy temperatura otoczenia osiggnie ustawiong warto$¢, grzanie wytaczy sie.

- Kiedy temperatura otoczenia spadnie o 1°C ponizej ustawionej wartosci, grzejnik rozpocznie utrzymywanie
temperatury otoczenia na ustawionym poziomie.

— Ustawiona warto$¢ musi by¢ wyzsza od temperatury otoczenia. W przeciwnym razie grzanie nie rozpocznie
sie.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.
-> Produkt rozpocznie grzanie.

- Wyswietlacz pokaze status.

2. Nacisnij przycisk @ / @ aby ustawi¢ temperature.

- Wyswietlacz pokaze ustawiong temperature.
3. Ustawienie temperatury zostanie automatycznie potwierdzone po 5 sekundach.

9.5 Funkcja programatora czasowego

Na automatycznym programatorze czasowym mozna ustawi¢ wytaczenie grzania po okre$lonym czasie w zakresie
1-24 godz.

Warunki wstepne:
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5.

Produkt jest podtaczony do zasilania.

Przetacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

Dotknij przycisk@aby wigczy¢ ogrzewanie.

Dotknij przyciskkilka razy, aby wybra¢ tryb P1.

- Na wyswietlaczu pokaze sie ,P1".

Naci$nij szybko 2 razy przycisk aby wiaczy¢ programator czasowy.
- Na wyéwietlaczu pojawi sie symbol a czas bedzie migat. ©

Nacisnij przycisk@ / @aby ustawi¢ programator czasowy (0-24 godz.).
—> Ustawienie programatora zostanie potwierdzone po 5 sekundach braku aktywnosci.
- Wyswietlacz pokaze temperature w pomieszczeniu.

Nacisnij szybko 2 razy przycisk aby wytaczy¢ programator czasowy.

9.6 Wykrywanie otwarcia okna

1.

Jesli w trybie wykrywania otwarcia okna temperatura pomieszczenia spadnie 0 5°C w ciagu 10 minut przy
wigczonym grzaniu, zaktada sig, ze przyczyna wykrycia jest otwarcie okna.

Jesli temperatura pomieszczenia pozostanie taka sama lub bedzie nadal sig obniza¢ w ciagu nastepnych 30
minut, grzanie wytaczy sig, aby zapobiec stratom energii.

Warunki wstepne:

v
v

Produkt jest podtaczony do zasilania.

Przetacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (I).

. Dotknij przycisk@aby wigczy¢ ogrzewanie.

ix
Nacisnij aby aktywowa¢ wykrywanie otwarcia okna.

> Ikona HH bedzie miga¢, sygnalizujac, ze wykrywanie otwarcia okna jest wiaczone.
W przypadku wykrycia otwarcia okna:

- Ogrzewanie zostanie wytaczone.

> Ikona EH przestanie migac.
Zamknij okno, a nastepnie nacisnij by wznowi¢ uzytkowanie.

ixd
Po zakoriczeniu naciénij aby dezaktywowa¢ wykrywanie otwarcia okna.
- Ikona HE nie bedzie pokazywana.



9.7 Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.
—> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Nacisnij i przytrzymaj@ / @przez 3 sekundy, aby wigczy¢iwytaczy¢ zabezpieczenie przed dziecmi.
- Na wyswietlaczu pokaze si¢ symbol ,[ 1", gdy zabezpieczenie bedzie aktywne.

—> Elementy sterowania dotykowego beda zablokowane.

9.8 Domysine ustawienia fabryczne

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przelacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wigczy¢ ogrzewanie.
—> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Naci$nij szybko 2 razy przyciski @ / @aby zresetowac wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.

-> lkony wokot wySwietlenia temperatury znikna,
- Rozlegna sie 3 sygnaly dzwigkowe.
-> Ustawienia zostang zresetowane do ustawien fabrycznych.

10 Wstepne ustawienia tygodniowe i tryby zdefiniowane przez
uzytkownika

Wazne:

Ustaw lokalnie dzien i czas przed ustawieniem trybu programowania.

Mozesz skonfigurowa¢ produkt do pracy we wstepnie ustawionych trybach (d1-d5) lub w programie uzytkownika
(tryb UP) stuzacych do ustalenia czasu pracy i uzycia mocy.
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10.1 Ustawianie daty i godziny

Uwagi:

- Wyjscie z trybu ustawien czasu nastepuje po 10 sekundach braku aktywnosci.

- Po odtgczeniu zasilania ustawienia dnia i czasu znikng po ok. 3 dniach.

— lkona bedzie miga¢ w celu przypomnienia, ze data i czas nie zostaly ustawione. ©
— Dzien tygodnia ,d1” to poniedziatek itd.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.
-> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.

2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk aby przej$¢ do ustawien.
—> Bedzie migat dzien tygodnia ,d1”.

3. Nacisénij przycisk@ / @aby ustawi¢ dzien z zakresu ,d1-7".
4. Naci$nij przycisk aby potwierdzi¢ ustawienia.

—> Zacznie migac ustawienie godziny.

5. Naciénij przycisk@ / @aby ustawi¢ godzing z zakresu ,0-23"

-> Zacznie miga¢ ustawienie minuty.

6. Naci$nij przycisk@ / @aby ustawi¢ minute z zakresu ,0-59”

-> Naci$nij przycisk @ aby zapisac ustawienia i wyj$¢ z trybu ustawien.

—> Dzien tygodnia i czas zostang zapisane.

10.2 Wybér trybow

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

V' Przelacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. Dotknij przycisk@aby wigczy¢ ogrzewanie.
—> Produkt rozpocznie grzanie.
- Wyswietlacz pokaze status.



2. Dotknij przyciskkilka razy, aby przetaczac tryby: P1, P2, P3, P4, P5, UP.
-> Tryby [P1-5]: beda aktywne po wyborze.

Q=
—> Tryb [UP]: dotknij przyciskaby potwierdzi¢ wybor, a nastepnie przej$¢ do trybu UP.

10.3 Tryby wstepnie ustawione (P1-P5): Szybkie ustawienie

® Tryby wstepnie ustawione stanowig zdefiniowane programy pracy dla typowych scenariuszy uzytkowania.

® Kazdy tryb obejmuje okreslone przedzialy czasowe typu ,Komfort” (24°C w celu zapewnienia optymalnej tempe-
ratury i mocy) i ,Ochrona przed zamarzaniem” (utrzymuje temperature minimalng 5°C, aby zapobiec zamarza-
niu).

Wskazéwka:

W trybie komfortu dotknij przycisk®aby przetaczy¢ moc roboczg (wysoka - niska - cicho).

Opis trybow wstepnie ustawionych

Dzien Tryb | Przedzialy czasowe (Ochrona przed Opis
zamarzaniem / Komfort)
1-7 P1 00:00-24:00 (Komfort przez caty | Komfort przez caty dzien (tryb ,Komfort” 24/7).
dzien)
1-5 P2 00:00-06:30 (Ochrona przed zamarza- | Ogolny program rodzinny z naprzemiennymi okre-
niem), sami ,Komfort” i ,Ochrona przed zamarzaniem”.

06:30-08:30 (Komfort),
08:30-17:00 (Ochrona przed zamarza-
niem),
17:00-22:30 (Komfort),
22:30-24:00 (Ochrona przed zamarza-
niem)

6-7 P2 00:00-07:30 (Ochrona przed zamarza-
niem),
07:30-10:00 (Komfort),
10:00-12:00 (Ochrona przed zamarza-
niem),
12:00-14:00 (Komfort),
14:00-17:00 (Ochrona przed zamarza-
niem),
17:00-22:30 (Komfort),
22:30-24:00 (Ochrona przed zamarza-

niem)
1-5 P3 00:00-06:00 (Ochrona przed zamarza- | Ogolny program rodzinny z naprzemiennymi okre-
niem), sami ,Komfort” i ,Ochrona przed zamarzaniem”.

06:00-17:00 (Komfort),
17:00-24:00 (Ochrona przed zamarza-
niem)
6-7 P3 00:00-24:00 (Komfort przez caty
dzien)
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Dzien Tryb | Przedzialy czasowe (Ochrona przed Opis
zamarzaniem / Komfort)
1-7 P4 0:00-06:00 (Ochrona przed zamarza- | Program do centrum handlowego zoptymalizowa-
niem), ny pod katem godzin pracy.
06:00-22:00 (Komfort),
22:00-24:00 (Ochrona przed zamarza-
niem)
1-7 P5 00:00-24:00 (Ochrona przed zamarza- | Tylko tryb ochrony przed zamarzaniem (24/7).

niem przez caly dzien)

10.4 Ustawienia zdefiniowane przez uzytkownika (tryb UP)

W tym trybie na kazdy dzien mozna ustawi¢ do trzech przedziatéw czasowych typu Komfort.

Uwagi:

- Wyjscie z trybu ustawien czasu nastepuje po 2 minutach braku aktywnosci.
- Mozna ustawic tylko godzing, ale nie minuty.

@
- Dotknij aby zapisac ustawienia i wyj$¢ z trybu ustawien.

Warunki wstepne:
v Produkt jest podtaczony do zasilania.

v Przefacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).

. Dotknij przycisk@aby wiaczy¢ ogrzewanie.

-> Produkt rozpocznie grzanie.

- Wyswietlacz pokaze status.

Dotknij przyciskkilka razy, aby wybra¢ ,UP”.

s

-> Dotknij przyciskaby potwierdzi¢ wybér i przej$¢ do trybu ,UP”.

-> Dzien tygodnia ,d1” oraz *bedq migac.

Nacisnij przyciskkilka razy, aby przej$¢ do ustawienia dnia z zakresu ,1-7".

Nacisnij przycisk@ / ®aby zapisa¢ ustawienia i wybra¢ godzing START z zakresu ,0-23"

Nacisnij przyciskaby zapisa¢ ustawienia i wprowadz godzine STOP z zakresu ,0-23".

Naciénij przycisk@ / ®aby wybra¢ godzing STOP z zakresu ,0-23"

Nacisnij przyciskaby zapisa¢ godzing STOP.

Na wyswietlaczu pokaze sie liczba czasow juz ustawionych na ten dzien (maks. 3).




-> Nacisnij przyciski powtorz czynnosci, aby ustawi¢ kolejne godziny na ten sam dzien (maks. 3).

—> Naci$nij przyciskkilka razy, aby wybra¢ inny dzien tygodnia, a nastepnie powtdrz czynnosci, aby usta-
wi¢ kolejne godziny.

@
9. Dotknij przyciskaby zapisac ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.

11 Mechanizmy ochronne

11.1 Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Zbyt goracy grzejnik zostanie wytaczony przez zabezpieczenie przed przegrzaniem. Mozesz zresetowac grzejnik,
aby mégt ponownie pracowac.

Aby zresetowac grzejnik:
1. Przetacz przetacznik sieciowy na pozycije 0.
. Poczekaj na ostygniecie grzejnika do temperatury pokojowe;j.

. Przelacz przetacznik sieciowy na pozycie 1.

2
3. Usun wszelkie widoczne przeszkody (np. recznik zakrywajacy wylot grzejnika).
4
5. Wiacz grzejnik.

-> Grzejnik bedzie ponownie gotowy do pracy.

Wazne:

W przypadku gdy grzejnik nie wiaczy sie ponownie lub pozostanie wytaczony, zle¢ jego sprawdzenie specjali-
Scie.

11.2 Ochrona przed przewréceniem

& Nie dotykaj przedniej kratki, poniewaz nagrzewa sie ona podczas pracy urzgdzenia.

B Przetacznik bezpieczenstwa uruchamiany przy przewrdceniu, umieszczony w podstawce termowentylatora, au-
tomatycznie odcina zasilanie, jesli urzadzenie przewrdci sie.

= Termowentylator nalezy postawi¢ z powrotem, aby wznowi¢ ogrzewanie.

11.3 Zabezpieczenie nadpradowe

1. Zabezpieczenie obwodu uruchomi si¢ w przypadku zwarcia.
2. Odtacz produkt od Zrédta zasilania i skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

12 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych. Srodki te nisz-
czg obudowe i mogq spowodowac¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.
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1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.

2. Pozwol produktowi ostygna¢ do temperatury otoczenia.

3. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka,

4. W razie potrzeby uzyj nieco zwilzonej szmatki i wytrzyj szklang powierzchnie.

13 Utylizacja
13.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ ozna-
czone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakorczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nale-
2y usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy kofncowi sa zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulato-
row, ktdre nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprze-
tu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie interneto-
wej):

® W naszych filiach Conrad

® w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

= w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez produ-
centow i dystrybutorow w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze zlomem elektrycznym i elek-
tronicznym).

Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do

utylizaciji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.

13.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik koricowy jest prawnie
(rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z
odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciez-
kich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod iko-
ng kosza na $mieci po lewej stronie).

E Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg 0znaczone zamieszczonym obok symbolem,

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do sklepéw pro-
ducenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposdb uzytkownik spetnia wymogi
prawne i ma swoj wktad w ochrong $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej, aby zapo-
biec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ nie-
bezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).
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14 Dane techniczne

14.1 Pilot zdalnego sterowania

ZaSIlaNI€ ... 1 bateria CR2025

14.2 Zasilanie

Napiecie WEJSCIOWE .........occvverreererrniienines 220-240 VIAC
Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemienne-

G0 it 50-60 Hz

14.3 Grzanie

MOC QrZEWEZA ... maks. 1500 W
Zakres regulacji temperatury ..........c.ccoceen. od +5 do +35°C
Wielko$¢ pomieszczenia ..........cvceveeevenen. 15-20 m?

14.4 Warunki otoczenia

Warunki pracy/przechowywania....................

14.5 Inne informacje

Zabezpieczenia

Stopien ochrony . P24

Wymiary (szer. x wys. X dt.) (0K.) ...ccovverevrnen. 630 x 480 x 230 mm
Waga (0K.) ..o 6,4 kg

od -20°C do +40°C, 20-80% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

nadpradowe, przegrzania, przewrocenia

15 Wymogi informacyjne dotyczace elektrycznych przenosnych

ogrzewaczy pomieszczen

‘ Identyfikator modelu: GH-1901-15

Pozycja Symbol Wartos¢ Modut Pozycja ‘ Modut
Moc grzewcza Rodzaj mocy grzewczej / regulacji temperatu-
ry w pomieszczeniu (wybra¢ jedna)
Nominalna moc Prom 1.500 kw Jednostopniowa moc grzewcza | no
grzewcza i bez regulacji temperatury w
pomieszczeniu
Minimalna moc Prin 0.700 kW Dwa lub wiecej stopni regulacji | no
grzewcza (orientacyj- recznej, bez regulacji tempera-
na) tury w pomieszczeniu
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Pozycja Symbol Wartos¢ Modut Pozycja Modut

Maksymalna ciagta | Pae 1.500 kW Z mechanicznym termostatem | no

moc grzewcza do regulacji temperatury w po-
mieszczeniu

Pobér mocy Z elektroniczng regulacjg tem- | no
peratury w pomieszczeniu

W stanie spoczynku | P, 0.00 W Z elektroniczng regulacjg tem- | no
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar dzienny

W trybie czuwania | Py, 0.30 W Z elektroniczng regulacjg tem- | yes
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar tygodniowy

W stanie bezczynno- | Py, 0.90 W Inne warianty regulacji (mozliwo$¢ wyboru kil-

$ci ku opcji)

W trybie gotowosci | Py 0.00 W Regulacja temperatury w po- | no

sieciowe; mieszczeniu, z wykrywaniem
obecnosci

Tryb gotowosci z wy- no Regulacja temperatury w po- yes

$wietlaniem informa- mieszczeniu z wykrywaniem

cji lub stanu otwartego okna

Sezonowa efektyw- | n,, 95.0 % Opcja kontroli odlegtosci no

no$¢ energetyczna

ogrzewania pomiesz-

czen w trybie aktyw-

nym
adaptacyjne sterowanie rozru- | no
chem
Ograniczenie czasu pracy yes
Czujnik promieniowania pod- | no
czerwieni
Funkcjonalno$¢ samouczaca no
sie
doktadnos¢ sterowania no

Dane kontaktowe

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau

16 Wymogi informacyjne dotyczace stacjonarnych lokalnych
ogrzewaczy pomieszczen

‘ Identyfikator modelu: GH-1901-15
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Pozycja Symbol Wartos¢ | Modut Pozycja ‘ Modut
Moc grzewcza Rodzaj mocy grzewczej / regulacji temperatu-
ry w pomieszczeniu (wybra¢ jedna)
Nominalna moc Prom 1.500 kw Jednostopniowa moc grzewcza | no
grzewcza i bez regulacji temperatury w
pomieszczeniu
Minimalna moc Puin 0.700 kw Dwa lub wiecej stopni regulacji | no
grzewcza (orientacyj- recznej, bez regulacji tempera-
na) tury w pomieszczeniu
Maksymalna ciagta | Pae 1.500 kw Z mechanicznym termostatem | no
moc grzewcza do regulacji temperatury w po-
mieszczeniu
Pobér mocy Z elektroniczna regulacjg tem- | no
peratury w pomieszczeniu
W stanie spoczynku | P, 0.00 W Z elektroniczng regulacja tem- | no
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar dzienny
W trybie czuwania Pen 0.30 W Z elektroniczng regulacjg tem- | yes
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar tygodniowy
W stanie bezczynno- | Py, 0.90 W Inne warianty regulacji (mozliwo$¢ wyboru kil-
$ci ku opcji)
W trybie gotowosci | Py, 0.00 W Regulacja temperatury w po- | no
sieciowej mieszczeniu, z wykrywaniem
obecnosci
Tryb gotowosci z wy- no Regulacja temperatury w po- | yes
Swietlaniem informa- mieszczeniu z wykrywaniem
cji lub stanu otwartego okna
Sezonowa efektyw- | ngq, 92.0 % Opcja kontroli odlegtosci no

no$¢ energetyczna
ogrzewania pomiesz-
czen w trybie aktyw-
nym

adaptacyjne sterowanie rozru- | no
chem

Ograniczenie czasu pracy yes

Czujnik promieniowania pod- | no
czerwieni

Funkcjonalno$¢ samouczaca | no
sie

doktadnos¢ sterowania no

Dane kontaktowe

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau
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